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[. Teil
Am 1. Weihnachtstag

1.-9.: tacet

II. Teil
Am 2. Weihnachtstag

WEIHNACHTS -ORATORIUM

Jauchzet, frohlocket, auf, preiset die Tage

Und es waren Hirten in derselben Gegend

10. Sinfonia
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Oboe da caccia I

15. Aria (Tenore): tace!

16. Evangelista (Tenore): tacet
Recitativo Cont.
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Spei - se vor - mals sucht ein  Rind, da ru - het itzt der Jung - frau'n Kind.

18. Recitativo
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So geht denn hin, ihr Hir - ten, geht, daf  ihr das Wun-der seht: Und fin-det ihr des Hoch-sten
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19. Aria (Alto)
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Oboe da caccia I
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20. Evangelista (Tenore): tacet ;
ont
Recitativo
ecitativ Py N PAA AR NN DAoLy
1N ) - v S S S o W & VAT & P P M N~ Y S
1 e J‘ .', }—! D" 0 P 4! b 17 ,I' <
D) Y Und al-so bald war da bei dem En-gel die Men-ge der himm-li- schen Heer-scha-ren, die lob-ten Gott und spra-chen:

*) Variante, falls Ob.d'am. I durch Oboe ersetzt wird.

T =Beginn und Ende der Singstimme[n]. Das Zeichen wird schematisch und ohne Beriicksichtigung der musikalischen Sinngliederung gesetzt.
***) Falls Ob. d'am.1 durch Oboe ersetze wird, kdnnen diese Takre vom Englisch Horn iibernommen werden.
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21. Chorus
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22. Recitativo (Basso): tacet

Oboe da caccial
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Auf denni wir _ stim - men mit _ euch ein, uns kann es 50 wie euch er - freun. o/
23. Choral
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II1. Teil
Am 3. Weihnachtstag

Herrscher des Himmels, erhore das Lallen
24.-35.: tacet

[V. Teil
Am Fest der Beschneidung Christi

Fallt mit Danken, fallt mit Loben
36.-42.: tacet

V. Teil
Am Sonntag nach Neujahr

Ehre sei dir, Gott, gesungen
43.-53.: tacet

V1. Teil
Am Epiphaniasfest

Herr, wenn die stolzen Feinde schnauben
54.-64.: tacet
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